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How to write the address of village, hamlet, hamlet,
commune, ward, district, district in English

In the article below, Network Administrator will guide you how to write the address Thôn, Xóm, ?p, Xã, Ph??ng,
Qu?n, Huy?n right and best.

When filling out job application information or writing letters to family members abroad, we definitely can't
ignore writing the address. However, many people when writing addresses in English often embarrassing leading
to confusion, wrong or wrong addressing makes it difficult to find. In the article below, Network Administrator
will guide you how to write the address Thôn, Xóm, ?p, Xã, Ph??ng, Qu?n, Huy?n right and best.

1. Hamlet: Hamlet, hamlet, hamlet
2. Alley: Alley
3. Lane: Lane
4. Quarter: Quarter:
5. Ward: Ward
6. Village: Village Village
7. Commune: Commune
8. Street: Street
9. District: District or county

10. Town: District or county
11. Province: Province
12. City: City
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Note: For communes, districts with names, you name the district before then to the district.

Otherwise, if it is a digit, write down the example:

District 1: district 1

Hoan Kiem District: Hoan Kiem district

Usually there are 2 ways to write: the address in the countryside and the address in the city

For example, I have: Xom 3, Hoang Quy commune, Hoang Hoa district, Thanh Hoa province, you will
write as follows:

==> Hamlet 3, Hoang Quy commune, Hoang Hoa district, Thanh Hoa province

However, if it is: Dong Nam Village, Hoang Quy Commune, Hoang Hoa District, Thanh Hoa Province

==> Dong Nam Hamlet, Hoang Quy commune, Hoang Hoa district, Thanh Hoa province

With the address in the city, specifically here in Hanoi, we have the following example:

Alley 71D, Lane 32, Nguyen Co Thach Street, My Dinh Ward, Nam Tu Liem District, Hanoi, Vietnam

==> 71D alley, 32 lane, Nguyen Co Thach street, My Dinh Ward, Nam Tu Liem district, Ha Noi, Vietnam

S? nhà 8, ngõ 15, Lý Nhân Tông street, Hai Bà Tr?ng District, Hà N?i

==> No 8, 15 lane, Ly Nhan Tong street, Hai Ba Trung district, Ha Noi

Number of houses 8/11 Nguyen Thi Minh Khai, District 1, Ho Chi Minh City

==> No 83/16, Nguyen Thi Minh Khai street, district 1, Ho Chi Minh city

81, Street No. 6, Ward 15, Tan Binh District, Ho Chi Minh City

==> 81, 6th street, Ward 15, Tan Binh district, Ho Chi Minh city

Hope readers will know how to write Thon, Ap, Xa, Ward, District, District, Province, City
in English the most standard way through the above article.
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